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THERMASREG® ETR

(@ Bedienungs- und Montageanleitung

Einbautemperaturregler, incl. Tauchhilse,
EG-Baumuster gepriift, TUV gepriift,
mit schaltendem Ausgang

Operating Instructions, Mounting & Installation
Built-in temperature controllers, including immersion sleeve,
EC type-tested, TUV tested,

with switching output

(® Notice d‘instruction

Thermostat a encastrer, avec doigt de gant,
type CE contrdlé et certifié¢, homologué TOV,
avec sortie en tout ou rien

PykoBofcTBO N0 MOHTaXy U 06cnyxmnBaHuio

TepmoperynaTop BCTpansaemblil, BK. MOTPYXHYIO rMnbay,
cepTudukat cootBetctana Tuna (EC Typel,

nposepeH TexHaaaopom (TUV),

C NepeksIiyatoLLM BbIX040M

S+S REGELTECHNIK GMBH
THURN-UND-TAXIS-STR. 22
90411 NURNBERG / GERMANY
FON +49(0)911/51947-0

mail@SplusS.de
www.SplusS.de

JAHRE GARANTIE
- L0 .0 6 & ¢

YEARS WARRANTY

MADE IN GERMANY

S+S REGELTECHNIK

ET EMBALLAGE
PAPIER A TRIER



OISAGID)

S

THERMASREG® ETR S+S REGELTECHNIK

™ ETR ETR-060-U
) ’ ) ETR-090-U
MaBzeichnung (einstufig) ]
Dimensional drawing (one-step) (einstufig)
Plan coté (un étage) (one-step)
[abapuTHbIil uepTeX (opHocTyneHuaThIil) (un étage)
=33 (ogHocTyneHuaTslit)
W

———=1 | - & = 3
M20x15 '._D
i t ] fd ‘ )
e =
4 H g REGE
Mé ® 2 M6 @ =
SW22 = SW27 -4 "
rz| L] 3 6112 U ol o
—+——08 THR-ms-8 09 tHRvas Registernr.:
TW 1200
TW+TW ETR ETR-OSD!JSD.-U
MaBzeichnung (zweistufig) (zweistufig)
Dimensional drawing (two-step) (two-step)
Plan coté i (deux étages) (deux étages)
[abapuTHbIi uepTex (ABYXCTYyneHuaThIi) (nByXCTyneHuaThlit)
TW+TW
T ®
o @ ‘__.m..
‘ B
- ®) o
| B | -
- 108
s Pt
M20x1.5
b [ © © o @
& § ) L\ )

L 1] 2 M6
sw2r” |
61/2 .l—_._;-J o

EL+10

<)
Gepriift

——| 017 THR-VA-17 Registernr.:
TW/TW 1241




(@ THERMASREG® ETR

Rev. 2022-V18

DIN-gepriiftes, deutsches Qualitatsprodukt. Temperaturregel- und Begrenzungseinrichtungen TW, TR

ETR
fu.r Wiérmeerzeugungsanlagen nach DIN EN 14597 Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) Anschlussbild (einstufig)
mit EG-Baumusterpriifung (Modul B) nach Richtlinie 2014 /68 /EU.

Mechanisches Temperaturregelgerat /Stabthermostat THERMASREG® ETR mit schaltendem Ausgang,

das zur Temperaturiiberwachung, -regelung oder -begrenzung flissiger oder gasférmiger Medien als

Kesselregler oder in der Heizungs-, Luftungs- und Klimatechnik sowie im Maschinen- und Apparatebau und

in Warmeerzeugungsanlagen eingesetzt wird. Es ist als ein- oder zweistufiges Gerat ausgefthrt, als @ @

einstellbarer Temperaturregler TR, Temperaturwéchter TW oder Sicherheitstemperaturbegrenzer STB. J\t@ Heizen

TECHNISCHE DATEN @

’ L Kihlen

Schaltleistung: 24..250V AC +10%, 10A, cosp =10

(Kontaktbelastung) 24..250V AC +10%, 1,5A, cos 9 =0,6
bei 24V mindestens 150 mA

Kontakt: staubgekapselter Schaltblock als
ein- oder zweipoliger, potentialfreier Umschalter (Wechsler) STB ) _ ETR

Gehéause: Kunststoff, UV-bestéandig, Werkstoff Polyamid, Anschlugsbild (einstufig)
30% glaskugelverstarkt, Farbe VerkehrsweiB (&hnlich RAL9016)

AbmaBe Gehause: 108x70x73,5mm (Thor2)

Kabelverschraubung: M20x1,5; mit Zugentlastung

Messelement: Torsionsmesswerk mit Flussigkeitsfallung, } @
Flussigkeitsausdehnungsfiihler "7® Alarm

|

Einbaulage: beliebig |

Umgebungstemperatur: —10...+65°C am Schaltgehause £@ Betrieb

Toleranz: Tiin £9K; Toa £3K

Tauchhilsen: THR-ms-08/ xx, Einfachhilse in Messing vernickelt,
@ =8mm, R%", SW22, p,=10bar, T ,=+150°C
THR-VA-09/xx, Einfachhiilse in Edelstahl V4A (1.4571),
@ =9mm, G%", SW27, p.=25bar, T ,=+150°C
THR-VA-17 / xx, Doppelhtlse in Edelstahl V4A (1.4571),
B =17mm, G%", SW27, p na=25bar, Ty,=+150°C
(je nach Typ ist entsprechende Tauchhtlse
im Lieferumfang enthalten, siehe Tabelle)

Betriebsmedium: Wasser, Ol, Luft und Abgase

Einbaulange: 100mm/ 150mm / 200 mm (siehe Tabelle)

Prozessanschluss: Einschraubgewinde

elektrischer Anschluss: 0,14-2,5mm?, iber Schraubklemmen

Schutzklasse: | (nach EN 60730)

Schutzart: IP 65 (nach EN 60529)

Normen: CE-Konformitat, EMV-Richtlinie 2014 / 30/ EU,
Niederspannungsrichtlinie 2014 /35 /EU

Prafungen: EG-Baumusterpriifung (Modul B) nach Richtlinie 2014 /68/EU,
Zertifikat-Nr.: IS-TAF-MUC 18 03 2652130 002, DIN EN 14597,
Register-Nr.: STB1201, TR/STB 1202

FUNKTION TW, TR: Kontakte 2-3 offnen
bei Temperaturanstieg auf den eingestellten Wert.
STB: Kontakte 2-1 bzw. 5-4 (zweistufig) offnen
bei Temperaturanstieg auf den eingestellten Wert.
Eine Wiederinbetriebnahme ist erst nach Abkiihlen um
ca. 15K-20K durch Betatigen der Rickstelltaste maglich.

Anschlussbild ETR Anschlussbild ETR
TW+TW (zweistufig) TR+STB (zweistufig)
Stufe 1 Stufe 2 Stufe 1 Stufe 2

|
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Kuhlen E@ 6 | Heizen Kihlen — Alarm
Heizen —0 4| Kihlen Heizen Betrieb
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THERMASREG® ETR

Einbautemperaturregler, einstufig, incl. Tauchhtlse

Typ/WG02 Einbaulange Temperatur-bereiche thermische Schaltdifferenz max.  Art.-Nr.
(EL) (einstellbar) (fest) ca. Kapillar-
1. 2. 1 temp.

ETR-060 U MS/100 100mm 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-2100-380
ETR-060 U MS/150 150mm 0..+60°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-2100-310
ETR-060 U MS/200 200mm 0..+60°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-2100-320
ETR-060 U VA/100 100mm 0..+60°C - 3K - +75°C  1102-2010-2100-390
ETR-060 U VA/150 150mm 0..+60°C - 3K - +75°C__ 1102-2010-2100-330
ETR-060 U VA/200 200mm 0..+60°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-2100-340
ETR-090 U MS/100 100mm 0..+90°C - 3K - +120°C_ 1102-2010-2100-480
ETR-090 U MS/150 150mm 0..490°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-410
ETR-090 U MS/200 200mm 0...+90°C - 3K - +120°C_ 1102-2010-2100-420
ETR-090 U VA/100 100mm 0..+90°C - 3K - +120°C_ 1102-2010-2100-490
ETR-090 U VA/150 150 mm 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-430
ETR-090 U VA/200 200mm 0...+90°C - 3K - +120°C_ 1102-2010-2100-440
ETR-1 MS/100 100mm_ -35..+35°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-1100-180
ETR-1 MS/150 150mm  -35..4+35°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-1100-110
ETR-1 MS/200 200mm -35..+35°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-120
ETR-1 VA/100 100mm_ -35..+35°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-1100-190
ETR-1 VA/150 150mm  -35..+35°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-1100-130
ETR-1 VA/200 200mm -35..435°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-140
ETR-060 MS/100 100mm 0..+60°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-1100-380
ETR-060 MS/150 150mm 0..+60°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-1100-310
ETR-060 MS/200 200mm 0..+60°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-1100-320
ETR-060 VA/100 100mm 0..+60°C - 3K - +75°C  1102-2010-1100-390
ETR-060 VA/150 150mm 0..+60°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-1100-330
ETR-060 VA/200 200mm 0..+60°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-1100-340
ETR-090 MS/100 100mm 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-1100-480
ETR-090 MS/150 150mm 0...+90°C - 3K - +120°C_ 1102-2010-1100-410
ETR-090 MS/200 200mm 0...+90°C - 3K - +120°C_ 1102-2010-1100-420
ETR-090 VA/100 100mm 0..+90°C - 3K - +120°C_ 1102-2010-1100-490
ETR-090 VA/150 150mm 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-1100-430
ETR-090 VA/200 200mm 0...+90°C - 3K - +120°C_ 1102-2010-1100-440
ETR-0120 MS/100 100mm 0..+120°C - 5K - +135°C  1102-2010-1100-580
ETR-0120 MS/150 150mm 0..+120°C - 5K - +135°C  1102-2010-1100-510
ETR-0120 MS/200 200mm 0...+120°C - 5K - +135°C_ 1102-2010-1100-520
ETR-0120 VA/100 100mm 0...+120°C - 5K - +135°C_ 1102-2010-1100-590
ETR-0120 VA/150 150mm 0..+120°C - 5K - +135°C_ 1102-2010-1100-530
ETR-0120 VA/200 200mm 0..+120°C - 5K - +135°C 1102-2010-1100-540
ETR-50140 MS/100 100mm_+50...+140°C - 5K - +150°C_ 1102-2010-1100-680
ETR-50140 MS/150 150mm_+50...+140°C - 5K - +150°C  1102-2010-1100-610
ETR-50140 MS/200 200mm_+50...+140°C - 5K - +150°C_ 1102-2010-1100-620
ETR-50140 VA/100 100mm_+50...+140°C - 5K - +150°C_ 1102-2010-1100-690
ETR-50140 VA/150 150mm_+50...4+140°C - 5K - +150°C  1102-2010-1100-630
ETR-50140 VA/200 200mm_+50...+140°C - 5K - +150°C_ 1102-2010-1100-640
ETR-R6585 MS/100 100mm  +65..+85°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-780
ETR-R6585 MS/150 150mm __ +65...+485°C - +0/-15..20K - +120°C__ 1102-2010-6100-710
ETR-R6585 MS/200 200mm  +65...4+85°C - +0/-15..20K - +120°C_ 1102-2010-6100-720
ETR-R6585 VA/100 100mm  +65..485°C - +0/-15..20K - +120°C_ 1102-2010-6100-790
ETR-R6585 VA/150 150mm__ +65...+85°C - +0/-15..20K - +120°C_ 1102-2010-6100-730
ETR-R6585 VA/200 200mm __ +65...+485°C - +0/-15..20K - +120°C_ 1102-2010-6100-740
ETR-R90110 MS/100 100mm_+80...+110°C - +0/-15..20K - +120°C_ 1102-2010-6100-880
ETR-R90110 MS/150 150mm +90...+110°C - +0/-15..20K - +120°C 1102-2010-6100-810
ETR-R90110 MS/200 200mm_+90...+110°C - +0/-15..20K - +120°C_ 1102-2010-6100-820
ETR-R90110 VA/100 100mm_+80...+110°C - +0/-15..20K - +120°C_ 1102-2010-6100-890
ETR-R90110 VA/150 150mm_+90...+110°C - +0/-15..20K - +120°C_ 1102-2010-6100-830
ETR-R90110 VA/200 200mm +80...+4110°C - +0/-15..20K - +120°C 1102-2010-6100-840
ETR-090090 U VA/150 150mm 0..+80°C 0..+90°C 3K 3K +120°C_ 1102-2010-2205-130
ETR-090090 U VA/200  200mm 0..+80°C 0..+80°C 3K 3K +120°C_ 1102-2010-2205-140
ETR-060R85 VA/150 150mm 0..+60°C +65..+485°C 3K +0/-15...20K +120°C 1102-2010-7205-230
ETR-060R85 VA/200 200 mm 0..+60°C_ +65...+85°C 3K +0/-15...20K +120°C_ 1102-2010-7205-240
ETR-090R110 VA/150 150mm 0..+80°C +90...+110°C 3K +0/-15...20K +135°C_ 1102-2010-7205-330
ETR-090R110 VA/200 200 mm 0..+80°C +90...+110°C 3K +0/-15...20K +135°C_ 1102-2010-7205-340
Typenbezeichnung: ETR-xx_Tauchhiil Material / Einbaulad

(mm)
MS = Messing vernickelt, VA = Edelstahl V4A (1.4571)
STB mit EG-Baumusterpriifung (Modul B) nach Richtlinie 2014 /68 /EU

Aufpreis: u = Inneneinstellung, sofern nicht im Typ enthalten
/2 = 2 Stufen, sofern nicht im Typ enthalten
Hinweis: Wegen der Ansprechgenauigkeit dirfen die Gerate der Baureihe ETR nur mit den

mitgelieferten Tauchhtlsen und unter Verwendung von Wéaremleitpaste eingesetzt werden!
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©) Wichtige Hinweise

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die
(ZVEI i tglich der Erga
AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:
— Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!
— Der Anschluss der Gerate darf nur im spannungslosen Zustand erfolgen
Um Schaden und Fehler am Gerat (z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden,
eine Parallelverlegung zu stromfiihrenden Leitungen zu vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten.
— Dieses Gerat ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der drtlichen EVU zu beachten.
Der Kaufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewahrleisten und Gefdhrdungen aller Art zu vermeiden.

LA

Liefer fiir Er und L

4Erweiterter Eigentumsvorbehalt*”

der

— Fur Méangel und Schaden, die durch unsachgeméaBe Verwendung dieses Gerates entstehen, werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen tibernommen.

— Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerét entstehen, sind von der Gewéhrleistung und Haftung ausgeschlossen.
— Montage und Inbetriebnahme der Geréate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

— Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Geréat gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung, Abweichungen zur
Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgefithrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung unserer Produkte maglich.

— Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungsanspriiche.

— Dieses Gerat darf nicht in der Nahe von Warmequellen (z.B. Heizkérpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden, eine direkte Sonneneinstrahlung oder

Warmeeinstrahlung durch ahnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.
— Der Betrieb in der N&he von Geraten, welche nicht den EMV-Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fihren.
— Dieses Gerat darf nicht fir Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und
nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden
— Die Gehause- und GehausezubehdrmaBe konnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen
— Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet
— Reklamationen werden nur vollstandig in Originalverpackung angenommen.

zur Inbetri
empfehlen wir Vorort eine manuelle Justage erstmals bei Inbetriebnahme sowie anschlieBend in regelmaBigen Abstanden vorzunehmen.

Eine Inbetriebnahme ist zwingend durchzufiihren und darf nur von Fachpersonal vorgenommen werden!

Elektroindustrie”

Dieses Gerat wurde unter genormten Bedingungen kalibriert, abgeglichen und gepruft. Bei Betrieb unter abweichenden Bedingungen

Vor der Montage und Inbetri ist diese Anlei zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!
(® Montage und Inbetriebnahme 30
s o PR 28 Max. zuléssige
7“ | ge Anstr P =n 26 Anstrémgeschwindigkeiten fur
fir quer-ang omte Schutzrohre in 2 THR-VA-08 /xx
Durch die Anstromung wird das Schutzrohr in Schwingung versetzt.
Wird die angegebene Anstrémgeschwindigkeit nur gering tiber- 22 P = 20bar / T =200°C
schritten, so kann sich dies negativ auf die Lebensdauer des 20 (Wasser)
Schutzrohres auswirken (Materialermiidung). Gasentladungen © 18
bzw. DruckstdBe sind zu vermeiden, denn diese beeintrachtigen £ 18
die Lebensdauer negativ oder beschadigen die Schutzrohre LT
irreparabel. =
=12
Bitte beachten Sie die max. zuldssige Anstrémgeschwindigkeiten 10
ftr Edelstahlschutzrohre 9x 1 mm (1.4571) 8
(siehe Diagramm THR-VA-09 /xx) 6
ftr Edelstahlschutzrohre 17 x1 mm (1.4571) 4
(siehe Diagramm THR-VA-17 /xx) 2
fur Messingschutzrohre 8x0,5 mm o
(siehe Diagramm THR-ms-08/xx) 50 100 150 200 300 450
[I] = mm
10 30
Max. zulgssige 28 Max. zulassige
9 Anstrémgeschwindigkeiten fir 26 Anstrémgeschwindigkeiten fir
8 ‘\ THR-ms-08 /xx 24 THR-VA-17 /xx
; N ---- P=16bar / T=100°C P= 8bar / T=120°C
N (Wasser/Dampf) (Wasser/Dampf)
6 \\ —— P=1B6bar / T=200°C 0 P = 16bar / T=120°C
N, (Wasser/Dampf) E (Wasser/Dampf)
5 N » P = 16bar / T=120°C
. \\\ E (Wasser/Dampf)
3 "
e T
2 i
1 S
0
100 150 200 250 300 350 400 500 100 150 200 300 450
[I] = mm [I] = mm
ZUBEH
Typ/WG01 P max Tinax Zeitkonstante fir Medium: Einbaulénge Art.-Nr.
(statisch) Luft Wasser o] (EL]
Tauchhiilsen
THR-MS-08/100 10 bar +150°C 106 s 18s 53s 100 mm 7100-0011-3022-000
THR-MS-08/150 10 bar +150°C 106 s 18s 53s 150 mm 7100-0011-3404-000
THR-MS-08/200 10 bar +150°C 106 s 18s 53s 200 mm 7100-0011-3403-000
THR-VA-08/100 25 bar +150°C 92 s 17s 41s 100 mm 7100-0012-3022-000
THR-VA-09/150 25 bar +150°C 92s 17s 41s 150 mm 7100-0012-3032-000
THR-VA-09/200 25 bar +150°C 92s 17s 41s 200 mm 7100-0012-3042-000
THR-VA-17/150 25 bar +150°C - 45 s 55s 150 mm 7100-0012-3033-000
THR-VA-17/200 25 bar +150°C - 45 s 55s 200 mm 7100-0012-3404-000

WLP-1

Waérmeleitpaste, silikonfrei

7100-0060-1000-000




THERMASREG® ETR

DIN-tested German quality product. Temperature control and limiting device for heat generation

Rev. 2022-V18

TW, TR ETR
plants in accordance with DIN EN 14597. Safety temperature limiter (STB) C ting di (one-sten)
with EC type test (module B) according to directive 2014 /68 /EU. onnecting diagram - fone-step
Mechanical temperature control device /rod thermostat THERMASREG® ETR with switching output,
used for manitoring, controlling or limiting the temperatures of liquid or gaseous media as a boiler
controller or in heating, air conditioning technology as well as in mechanical and apparatus engineering
and in heat generation plants. It is available as one-step or two-step device, as adjustable temperature @ @
controller TR, temperature monitor TW, or as safety temperature limiter STB. ‘ @ 3 Heating

TECHNICAL DATA :@ 2
Switching capacity: 24...250V AC +10%, 10A, cos ¢ = 1.0 L Cooling
(Contact load) 24...250V AC +10%, 1.5A, cos p = 0.6
at 24V AC min. 150 mA
Contact: dust-proof switch block unit as potential-free
single-pole or two-pole changeover contact STB ETR
Housing: plastic, UV-resistant, material polyamide, Connecting diagram (one-step)
30% glass-globe reinforced, colour traffic white (similar to RALS016)
Housing dimensions: 108 x 70 x 73.5mm (Thor?2)
Cable gland: M20x 1.5; including strain relief
Measuring element: torsion meter with liquid filling, | @
liquid expansion temperature feeler } @ 3l A
Mounting position: arbitrary } arm
Ambient temperature: -10...+465°C at the switch block housing i‘ @ 2
Tolerance: T £ 5K; Tyge + 3K @ 1| Operating
Immersion sleeves: THR-ms-08/ xx, Single sleeve brass, nickel-plated,
P=8mm, R%" straight pipe thread, wrench size 22,
Pmax=10bar, T .=+150°C
THR-VA-09/xx, Single sleeve stainless steel V4A (1.4571),
@=9mm, G'%" straight pipe thread, wrench size 22,
Pmax=29bar, Ta=+150°C
THR-VA-17 / xx, Double sleeve stainless steel V4A (1.4571),
P=17mm, G'%" straight pipe thread, wrench size 22,
Pmax=29bar, Ta=+150°C
(Depending on the type, the relevant immersion sleeve
is included in the scope of delivery, see table)
Operating medium: Water, ail, air and exhaust gas
Inserted length: 100mm/ 150mm / 200mm (see table)
Process connection: screwed socket
Electrical connection: 0.14 - 2.5mm?2 via terminal screws
Protection class: | (according to EN 60730)
Protection type: IP 65 (according to EN 60529)
Standards: CE conformity, EMC directive 2014 / 30/ EU,
low-voltage directive 2014 /35 /EU
Tests: EC type test (module B) according to directive 2014 /68/EU,
certificate No.: IS-TAF-MUC 18 03 2652130 002, DIN EN 14597,
register Nos.: STB1201, TR/STB 1202
FUNCTION TW, TR: Contact 2-3 breaks when temperature rises
to the preset value
STB: Contact 2-1 or 5-4 (two-step) breaks when temperature
rises to the preset value. Restart is possible only after cooling
off by approx. 15K- 20K by pressing the reset button.

TW+TW ETR TR+STB ETR
Connecting diagram (two-step) Connecting diagram (two-step)
Step 1 Step 2 Step 1 Step 2

|
2@ l 05 i Q5
. | . . |
Cooling | 1 @F— E® 6 | Heating Cooling —Q 6| Alarm
Heating | 3 @ ! —8 4| Cooling Heating 4 | Operating
oL@ o |1 @ &




THERMASREG® ETR Built-in temperature controllers, one-step, two-step, including immersion sleeve

Type/WG02 Inserted Length Temperature Ranges Thermal Operating ~ Maximum Item No.
(EL) (adjustable) Difference (fixed) approx.  Capillary
1. 2. 1. 2. Temp.

ETR-060 U MS/100 100mm 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-2100-380
ETR-060 U MS/150 150mm 0..+60°C - 3K - +/5°C  1102-2010-2100-310
ETR-060 U MS/200 200mm 0..+60°C - 3K - +75°C  1102-2010-2100-320
ETR-060 U VA/100 100mm 0..+60°C - 3K - +75°C  1102-2010-2100-390
ETR-060 U VA/150 150mm 0..+60°C - 3K - +75°C  1102-2010-2100-330
ETR-060 U VA/200 200mm 0..+60°C - 3K - +75°C  1102-2010-2100-340
ETR-090 U MS/100 100mm 0..+90°C - 3K - +120°C  1102-2010-2100-480
ETR-090 U MS/150 150mm 0..490°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-410
ETR-090 U MS/200 200mm 0..+90°C - 3K - +120°C  1102-2010-2100-420
ETR-090 U VA/100 100mm 0..+90°C - 3K - +120°C  1102-2010-2100-490
ETR-090 U VA/150 150mm 0..490°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-430
ETR-090 U VA/200 200mm 0..+90°C - 3K - +120°C  1102-2010-2100-440
ETR-1 MS/100 100mm  -35..435°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-180
ETR-1 MS/150 150mm  -35..4+35°C - 3K - +75°C  1102-2010-1100-110
ETR-1 MS/200 200mm -35..+35°C = 3K - +75°C 1102-2010-1100-120
ETR-1 VA/100 100mm -35..+435°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-190
ETR-1 VA/150 150mm  -35..435°C - 3K - +7/5°C  1102-2010-1100-130
ETR-1 VA/200 200mm -35..+35°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-140
ETR-060 MS/100 100mm 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-380
ETR-060 MS/150 150mm 0..+60°C - 3K - +75°C  1102-2010-1100-310
ETR-060 MS/200 200mm 0..+60°C - 3K - +75°C  1102-2010-1100-320
ETR-060 VA/100 100mm 0..+60°C - 3K - +75°C  1102-2010-1100-390
ETR-060 VA/150 150mm 0..+60°C - 3K - +75°C  1102-2010-1100-330
ETR-060 VA/200 200mm 0..+60°C - 3K - +7/5°C  1102-2010-1100-340
ETR-090 MS/100 100mm 0..490°C - 3K - +120°C 1102-2010-1100-480
ETR-090 MS/150 150mm 0..+90°C - 3K - +120°C  1102-2010-1100-410
ETR-090 MS/200 200mm 0..+90°C - 3K - +120°C  1102-2010-1100-420
ETR-090 VA/100 100mm 0..+90°C - 3K - +120°C  1102-2010-1100-490
ETR-090 VA/150 150mm 0..490°C = 3K - +120°C 1102-2010-1100-430
ETR-090 VA/200 200mm 0..+90°C - 3K - +120°C  1102-2010-1100-440
ETR-0120 MS/100 100mm 0..+120°C - 5K - +135°C  1102-2010-1100-580
ETR-0120 MS/150 150mm 0..+120°C - 5K - +135°C  1102-2010-1100-510
ETR-0120 MS/200 200mm 0..+120°C - 5K - +135°C  1102-2010-1100-520
ETR-0120 VA/100 100mm 0..+120°C - 5K - +135°C  1102-2010-1100-590
ETR-0120 VA/150 150mm 0..+120°C - 5K - +135°C  1102-2010-1100-530
ETR-0120 VA/200 200 mm 0...+120°C - 5K - +135°C 1102-2010-1100-540
ETR-50140 MS/100 100mm +50...+140°C - 5K - +150°C  1102-2010-1100-680
ETR-50140 MS/150 150mm_+50...+140°C - 5K - +150°C  1102-2010-1100-610
ETR-50140 MS/200 200mm +50...4+140°C - 5K - +150°C  1102-2010-1100-620
ETR-50140 VA/100 100mm +50...+140°C - 5K - +150°C  1102-2010-1100-690
ETR-50140 VA/150 150mm_+50...+140°C - 5K - +150°C  1102-2010-1100-630
ETR-50140 VA/200 200mm +50...+140°C - 5K - +150°C  1102-2010-1100-640
ETR-R6585 MS/100 100mm  +65...+85°C - +0/-15..20K - +120°C 1102-2010-6100-780
ETR-R6585 MS/150 150mm  +65...485°C - +0/-15..20K - +120°C  1102-2010-6100-710
ETR-RB6585 MS/200 200mm  +65...485°C - +0/-15..20K - +120°C  1102-2010-6100-720
ETR-R6585 VA/100 100mm  +65..485°C - +0/-15..20K - +120°C  1102-2010-6100-790
ETR-R6585 VA/150 150mm  +65...+485°C - +0/-15..20K - +120°C  1102-2010-6100-730
ETR-R6585 VA/200 200mm  +65...485°C - +0/-15..20K - +120°C  1102-2010-6100-740
ETR-R90110 MS/100 100mm_+80...+110°C - +0/-15..20K - +120°C  1102-2010-6100-880
ETR-RS0110 MS/150 150mm_+90...+110°C - +0/-15..20K - +120°C 1102-2010-6100-810
ETR-R90110 MS/200 200mm_+90...+110°C - +0/-15..20K - +120°C  1102-2010-6100-820
ETR-R90110 VA/100 100mm_+80...+110°C - +0/-15..20K - +120°C  1102-2010-6100-890
ETR-RS0110 VA/150 150mm +80...+110°C - +0/-15..20K - +120°C  1102-2010-6100-830
ETR-R90110 VA/200 200mm +80...+4110°C - +0/-15..20K - +120°C 1102-2010-6100-840
ETR-090090 U VA/150 150mm 0..+90°C 0..+90°C 3K 3K +120°C  1102-2010-2205-130
ETR-090090 U VA/200 200mm 0..+90°C 0..+90°C 3K 3K +120°C  1102-2010-2205-140
ETR-060R85 VA/150 150 mm 0..460°C +65..485°C 3K +0/-15...20K +120°C 1102-2010-7205-230
ETR-060R85 VA/200 200 mm 0..+60°C +65..+85°C 3K +0/-15...20K +120°C_ 1102-2010-7205-240
ETR-090R110 VA/150 150mm 0..+90°C +90...+110°C 3K +0/-15...20K +135°C  1102-2010-7205-330
ETR-090R110 VA/200 200 mm 0..+90°C +90...+110°C 3K +0/-15...20K +135°C  1102-2010-7205-340
Type designation: ETR-xx_immersion sleeve material/inserted length (mm)

MS = Brass nickel-plated, VA = Stainless steel V4A (1.4571)

STB with EC type test (module B) according to directive 2014 /68/EU
Extra charge: u Internal setting, unless included in a certain type

/2 2 Stufen, unless included in a certain type

Note: To ensure accurate responsiveness series ETR devices must only be used in connection with
the immersion sleeves included in the scope of delivery while applying heat-conductive paste!
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General notes

Our “General Terms and Conditi for B! “ h
Electronics Industry” (ZVEI ditions) including suppl

In addition, the following points are to be observed:

— These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

— Devices must only be connected under dead-voltage condition. To avoid damages and errors at the device (e.g. by voltage induction) shielded cables are to be used,
laying parallel with current-carrying lines is to be avoided, and EMC directives are to be observed.
This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities, the TUV and the local

energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to prevent perils of any kind.
— No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device.
— Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.

— These devices must be installed and commissioned by authorised specialists.
— The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid. Deviations from the

catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous improvement of our products.
— In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.
— This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow.
Direct sun irradiation or heat irradiation by similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

- This device must not be used for manitoring applications, which serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,
or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes
— Dimensions of housing or housing accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.

— Modifications of these records are not permitted.

— In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical and
y clause “Extended Retention of Title" apply as the exclusive terms and conditions.

Notes on commissioning: This device was calibrated, adjusted and tested under standardised conditions. When operating under deviating conditions, we recommend

performing an initial manual adjustment on-site during commissioning and subsequently at regular intervals.

C issioning is
These instructions must be read before i and

y and may only be performed by qualified personnel!

and all notes provided therein are to be regarded!
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Installation and Commissioning 28 Maximum permissible
P issible approach velocities (flow rates) 26 2pproach velociies for
ermissi
for crosswise approached protective tubes in water. 24 THR-VA-09/xx
The approaching flow causes protective tube to vibrate. 22 P = 20bar / T =200°C
If specified approach velocity is exceeded even by a marginal amount, 20 (water)
a negative impact on the protective tube's service life may result © 18
(material fatigue). Discharge of gases and pressure surges must be £ 16
avoided as they have a negative influence on the service life and may LT
damage the protective tubes irreparably. = 12
Please observe maximum permissible approach velocities 10
for stainless steel protective tubes 9x1 mm (1.4571) 8
(see graph THR-VA-09 /xx) 6
for stainless steel protective tubes 17x1 mm (1.4571) 4
(see graph THR-VA-17 /xx) 2
for brass protective tubes 8x0.5 mm o
(see graph THR-ms-08 /xx) 100 150 200 300 450
[I] = mm
10 30
Maximum permissible 28 Maximum permissible
9 approach velacities for 26 approach velocities for
8 ‘\ THR-ms-08 /xx 24 THR-VA-17 /xx
; N ---- P=16bar / T=100°C P= 8bar /T=120°C
N (water/steam) (water/steam)
6 \\ —— P=1Bbar / T=200°C 0 P = 16bar / T=120°C
P (water / steam) E (water/ steam)
5 BN h P = 16bar / T=120°C
B \\ = (water / steam)
3 "
e T
2 i
1 S
0
100 150 200 250 300 350 400 500 | 150 200 300 450
[I] = mm [I] = mm
Type/WG01 P max Tinax Time Constant for Medium: Inserted Item No.
(static) Air Water Qil Length (EL)
Immersion sleeve
THR-MS-08/100 10 bar +150°C 106 s 18s 53s 100 mm 7100-0011-3022-000
THR-MS-08/150 10 bar +150°C 106 s 18s 53s 150 mm 7100-0011-3404-000
THR-MS-08/200 10 bar +150°C 106 s 18s 53s 200 mm 7100-0011-3403-000
THR-VA-08/100 25 bar +150°C 92 s 17s 41s 100 mm 7100-0012-3022-000
THR-VA-09/150 25 bar +150°C 92s 17s 41s 150 mm 7100-0012-3032-000
THR-VA-09/200 25 bar +150°C 92s 17s 41s 200 mm 7100-0012-3042-000
THR-VA-17/150 25 bar +150°C - 45 s 55s 150 mm 7100-0012-3033-000
THR-VA-17/200 25 bar +150°C - 45 s 55s 200 mm 7100-0012-3404-000

WLP-1 Heat-conductive paste, silicone-free

7100-0060-1000-000




(® THERMASREG® ETR

Produit de qualité allemande homologué DIN. Dispositif de régulation et de li ion de la tempéra-
ture pour les installations de production de chaleur suivant DIN EN 14597. Température de sécurité
(STB) avec certificat d'examen «CE de type» (module B) suivant directive 2014 /68 /EU.

Appareil de régulation de température mécanique / thermostat & canne THERMASREG® ETR avec sortie
en tout ou rien, utilisé pour la surveillance, la régulation et la limitation de la température des milieux
liquides ou gazeux comme régulateur de chaudiere ou dans la technique de chauffage, de ventilation et de
climatisation ainsi que dans la construction de machines et d'appareils et dans les générateurs de
chaleur. Il est disponible en modele a un ou deux étages, comme régulateur de température réglable TR,

Rev. 2022-V18

comme contrdleur de température réglable TW ou comme limiteur de température de sécurité STB.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Pouvoir de coupure :
(charge de contact)

24..250V ca +10%, 10A, cos 9 = 1,0
24..250V ca +10%, 1,5A, cos ¢ = 0,6
a 24V 150mA minimum

Contact : bloc de contacts étanche a la poussiére,
inverseur unipolaire ou bipolaire libre de potentiel
Boitier : plastique, résistant aux UV, matiére polyamide, renforcé a 30% de

billes de verre, couleur blanc signalisation (similaire 8 RAL9016)

Dimensions du boitier :

108 x 70 x 73,5mm  (Thor2)

Presse-étoupe :

M20x1,5; avec décharge de traction

Elément de mesure :

cellule de mesure a torsion remplie d'un liquide,
sonde a dilatation de liquide

Position de montage :

au choix

Température ambiante :

-10...465°C sur le boitier de commutation

Tolérance :

Ton £ 5K, Thay £ 3K

min * max

Doigt de gant :

THR-ms-08 /xx, tube simple en laiton nickelé,

@ =8mm, R%", SW 22, p .= 10bars, T ,= +150°C
THR-VA-09 /xx, tube simple en acier inox V4A (1.4571),
@ =9mm, G'%", SW 27, p ;.= 25 bars, T .= +150°C
THR-VA-17/xx, tube double en acier inox V4A (1.4571),
@ =17mm, GY%", SW 27, ppex= 25 bars, Ty, = +150°C
(selon le type un doigt de gant approprié est compris
dans la livraison, voir tableau)

Fluide de service :

eau, huile, air et gaz d'échappement

Longueur de montage :

100mm/ 150 mm / 200mm  (voir tableau)

Raccord process :

raccord fileté

Raccordement électrique :

0,14 -2,5mm2, par bornes a vis

Classe de protection :

| (selon EN 60730)

Type de protection :

IP 65 (selon EN 60529)

Normes : conformité CE, Directive « CEM» 2014 /30/EU,
Directive basse tension 2014 /35 /EU
Certificats : certificat d'examen «CE de type» (module B) suivant directive 2014 /68 /EU,

no de certificat : IS-TAF-MUC 18 03 2652130 002, DIN EN 14597,
no de registre : STB1201, TR/STB1202

FONCTIONNEMENT

TW, TR: les contacts 2-3 s'ouvrent lorsque
la température augmente et atteint la valeur configurée

STB: les contacts 2-1 et 5-4 (deux étages) s'ouvrent lorsque
la température augmente et atteint la valeur configurée.

Le thermostat ne peut étre remis en marche qu'apres un
refroidissement d’'environ 15K a 20K par I'actionnement

de la touche de réarmement

TW, TR ETR
Schéma de (un étage)
raccordement

&

@ 3| Heating
2
L Cooling
STB ETR
Schéma de (un étage)
raccordement
| @
’}7@ 3| Alarm
-t
@ Operating

TW+H+TW
Schéma de raccordement

Step 1
2@
Cooling | 1 @— ‘
Heating | 3 @ |
e @

ETR TR+STB
(deux étages) Schéma de raccordement

Step 2 Step 1

—9 5
i Q) 6 | Heating Cooling
—8 4| Cooling Heating
S | S

ETR
(deux étages)

Step 2

Alarm

®© 4| Operating

&




THERMASREG® ETR Thermostat & encastrer, un étage, deux étages, avec doigt de gant

|

Type/WG02

longueur de

plage de température

différentiel thermique

temp. de

référence

montage (EL) (réglable) (fixe) approx.  capillaire
1. 2. 1. 2. maxi
ETR-060 U MS/100 100mm 0..+60°C - 3K - +75°C  1102-2010-2100-380
ETR-060 U MS/150 150 mm 0..+60°C - 3K - +75°C  1102-2010-2100-310
ETR-060 U MS/200 200mm 0..+80°C - 3K - +75°C  1102-2010-2100-320
ETR-060 U VA/100 100mm 0..+60°C - 3K - +75°C  1102-2010-2100-390
ETR-060 U VA/150 150mm 0..+60°C - 3K - +75°C  1102-2010-2100-330
ETR-060 U VA/200 200mm 0..+60°C - 3K - +75°C  1102-2010-2100-340
ETR-090 U MS/100 100mm 0..+90°C - 3K - +120°C  1102-2010-2100-480
ETR-090 U MS§/150 150mm 0..+90°C - 3K - +120°C  1102-2010-2100-410
ETR-090 U MS/200 200mm 0..+90°C - 3K - +120°C  1102-2010-2100-420
ETR-090 U VA/100 100mm 0..+90°C - 3K - +120°C  1102-2010-2100-490
ETR-090 U VA/150 150mm 0..+480°C - 3K - +120°C  1102-2010-2100-430
ETR-090 U VA/200 200mm 0..+90°C - 3K - +120°C  1102-2010-2100-440
ETR-1 MS/100 100mm -35..+35°C - 3K - +75°C  1102-2010-1100-180
ETR-1 MS/150 150mm -35..+35°C - 3K - +75°C  1102-2010-1100-110
ETR-1 MS/200 200mm -35..435°C - 3K - +75°C  1102-2010-1100-120
ETR-1 VA/100 100mm  -35..435°C - 3K - +75°C  1102-2010-1100-190
ETR-1 VA/150 150mm -35..+35°C - 3K - +75°C  1102-2010-1100-130
ETR-1 VA/200 200mm -35..+35°C - 3K - +75°C  1102-2010-1100-140
ETR-060 MS/100 100mm 0..+60°C - 3K - +75°C  1102-2010-1100-380
ETR-060 MS/150 150 mm 0..+60°C - 3K - +75°C  1102-2010-1100-310
ETR-060 MS/200 200mm 0..+60°C - 3K - +75°C  1102-2010-1100-320
ETR-060 VA/100 100mm 0..+60°C - 3K - +75°C  1102-2010-1100-390
ETR-060 VA/150 150 mm 0..+60°C - 3K - +75°C  1102-2010-1100-330
ETR-060 VA/200 200mm 0..+60°C - 3K - +75°C  1102-2010-1100-340
ETR-090 MS/100 100mm 0..480°C - 3K - +120°C  1102-2010-1100-480
ETR-090 MS/150 150mm 0..+90°C - 3K - +120°C  1102-2010-1100-410
ETR-090 MS/200 200mm 0..+90°C - 3K - +120°C  1102-2010-1100-420
ETR-090 VA/100 100mm 0..+490°C - 3K - +120°C  1102-2010-1100-490
ETR-090 VA/150 150mm 0..480°C - 3K - +120°C  1102-2010-1100-430
ETR-090 VA/200 200mm 0..+90°C - 3K - +120°C  1102-2010-1100-440
ETR-0120 MS/100 100mm 0..+120°C - 5K - +135°C  1102-2010-1100-580
ETR-0120 MS/150 150mm 0..+120°C - 5K - +135°C  1102-2010-1100-510
ETR-0120 MS/200 200mm 0..+120°C - 5K - +135°C  1102-2010-1100-520
ETR-0120 VA/100 100mm 0..+120°C - 5K - +135°C_ 1102-2010-1100-590
ETR-0120 VA/150 150mm 0..+120°C - 5K - +135°C  1102-2010-1100-530
ETR-0120 VA/200 200 mm 0..+120°C - 5K - +135°C  1102-2010-1100-540
ETR-50140 MS/100 100mm_+50...+140°C - 5K - +150°C  1102-2010-1100-680
ETR-50140 MS/150 150mm +50...+140°C - 5K - +150°C  1102-2010-1100-610
ETR-50140 MS/200 200mm +50...+140°C - 5K - +150°C  1102-2010-1100-620
ETR-50140 VA/100 100mm_+50...+140°C - 5K - +150°C  1102-2010-1100-690
ETR-50140 VA/150 150mm_+50...+140°C - 5K - +150°C  1102-2010-1100-630
ETR-50140 VA/200 200mm +50...+140°C - 5K - +150°C  1102-2010-1100-640
ETR-R6585 MS/100 100mm  +65..+85°C - +0/-15..20K - +120°C  1102-2010-6100-780
ETR-R6585 MS/150 150mm  +65..4+85°C - +0/-15..20K - +120°C  1102-2010-6100-710
ETR-R6585 MS/200 200mm  +65..+85°C - +0/-15..20K - +120°C  1102-2010-6100-720
ETR-R6585 VA/100 100mm_ +65..+85°C - +0/-15..20K - +120°C  1102-2010-6100-790
ETR-R6585 VA/150 150mm_ +65...4+85°C - +0/-15..20K - +120°C  1102-2010-6100-730
ETR-RB6585 VA/200 200mm  +65..+85°C - +0/-15..20K - +120°C  1102-2010-6100-740
ETR-R90110 MS/100 100mm_+90...+110°C - +0/-15..20K - +120°C  1102-2010-6100-880
ETR-R90110 MS/150 150mm_+80...+110°C - +0/-15..20K - +120°C  1102-2010-6100-810
ETR-R90110 MS/200 200mm_+90...+110°C - +0/-15..20K - +120°C  1102-2010-6100-820
ETR-R90110 VA/100 100mm_+90...+110°C - +0/-15..20K - +120°C  1102-2010-6100-890
ETR-R90110 VA/150 150mm_+90..+110°C - +0/-15..20K - +120°C  1102-2010-6100-830
ETR-R90110 VA/200 200mm_+80...+110°C - +0/-15...20K - +120°C  1102-2010-6100-840
ETR-090090 U VA/150 150mm 0..+90°C 0..+90°C 3K 3K +120°C  1102-2010-2205-130
ETR-090090 U VA/200  200mm 0..+90°C 0..+90°C 3K 3K +120°C  1102-2010-2205-140
ETR-060R85 VA/150 150 mm 0..+60°C +65..+85°C 3K +0/-15...20K +120°C  1102-2010-7205-230
ETR-060R85 VA/200 200mm 0..+60°C +65..+85°C 3K +0/-15...20K +120°C_ 1102-2010-7205-240
ETR-090R110 VA/150 150 mm 0..+90°C +90..+110°C 3K +0/-15...20K +135°C  1102-2010-7205-330
ETR-090R110 VA/200 200mm 0..+90°C +90..+110°C 3K +0/-15...20K +135°C  1102-2010-7205-340

Désignation :

ETR-xx_matériau doigt de gant/longueur de montage (mm)
MS = laiton nickelé, VA = acier inox V4A (1.4571)

STB avec certificat d’examen «CE de type» (module B) suivant directive 2014/68/EU

Supplément : u = réglage interne, si cette fonction n'est pas prévue pour le modele
/2 = 2 étages, si cette fonction n'est pas prévue pour le modele
Remarque : eu égard a leur précision de réponse les appareils de la série ETR ne doivent étre utilisés

qu'avec les doigts de gant fournis et en utilisant de la pate thermique conductrice!
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@® Généralités

Seules les CGV de la société S+S, les «Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique» ainsi que

la clause complémentaire « Réserve de propriété étendue» s’appliquent a toutes les relations commerciales entre la société S+S et ses clients.
Il convient en outre de respecter les points suivants :

— Avant de procéder a toute installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont précisées !
— Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de tres basse tension de sécurité.

Pour éviter des endommagements / erreurs sur I'appareil (par ex. dus & une induction de tension parasite), il est conseillé d'utiliser des cébles blindés,
ne pas poser les cables de sondes en parallele avec des cables de puissance, les directives CEM sont & respecter.

Cet appareil ne doit étre utilisé que pour I'usage qui est indiqué en respectant les régles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,

de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d'approvisionnement en énergie locales

L'acheteur doit respecter les dispositions relatives a la construction et & la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.

Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d'une utilisation inappropriée de cet appareil.

— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.

L'installation et la mise en service des appareils doit étre effectuée uniquement par du personnel qualifié.

Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d'instruction accompagnant I'appareil sont applicables,

des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progres technique et

a I'amélioration continue de nos produits

En cas de modifications des appareils par l'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

— Cet appareil ne doit pas étre utilisé & proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement éviter

un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes trés puissantes, projecteurs a halogénel.

Lutilisation de I'appareil & proximité d'appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de fonctionnement.

— Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent & la protection des personnes contre les dangers ou les blessures ni comme interrupteur
d'arrét d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent légérement des indications données dans cette notice.

— Il est interdit de modifier la présente documentation.

— En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets.

Consignes de mise en service : Cet appareil a été étalonné, ajusté et testé dans des conditions normalisées. En cas de fonctionnement dans des conditions différentes,

nous recommandons un premier réglage manuel sur site lors de la mise en service et a intervalles réguliers par la suite.

La mise en service ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié ! Avant de procéder a l'installation et a la mise en service,
veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont précisées !
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® Mont;age et mise en service 28 Vitesse d'afflux admissible pour
Vi d'afflux admissibl 26 THR-VA-09 /xx
pour tubes de protection afflués en travers dans l'eau. 24
L' afflux fait que le tube de protection est mis en vibration. 22 P = 20bar / T =200°C
Si la vitesse d'afflux n'est que Iégerement dépassée, ceci peut 20 (eau)
entrainer des effets négatifs sur la durée de vie du tube de o 18
protection (fatigue des matériaux). Eviter les décharges de gaz £ 16
ou les coups de bélier car ceux-ci nuisent a la durée de vie des LT
tubes de protection ou les endommagent de maniére irréparable. = 12
Veuillez resp les vi d’afflux 10
pour tubes de protection en acier inox 9x1 mm (1.4571) 8
(voir diagramm THR-VA-09 /xx) 6
pour tubes de protection en acier inox 17x1 mm (1.4571) 4
(voir diagramm THR-VA-17 /xx) 2
pour tubes de protection en laiton 8x0,5 mm o
(voir diagramm THR-ms-08 /xx) 50 100 150 200 300 450
[I] = mm
10 30
s Vitesse d'afflux admissible pour 28 Vitesse d'afflux admissible pour
THR-ms-08 /xx 26 THR-VA-17 /xx
RN 24
, N ---- P=16bar / T=100°C o P= 8bar /T=120°C
N (eau/vapeur) 20 & (eau/vapeur)
6 \\ —— P=1B6bar / T=200°C w 18 P = 16bar / T=120°C
N, (eau/vapeur) E 16 (eau/vapeur)
5 BN "o P = 16bar / T=120°C
N = (eau/vapeur)
4 ‘\ =12
3 10
8 @
2 6 e
1 4
| 2
0 0
100 150 200 250 300 350 400 500 100 150 200 300 450
[I] = mm [I] = mm
Type/WG01 P max Tinax constante de temps pour milieu : longueur de référence
(statique) air eau huile montage (EL)
Doigt de gant
THR-MS-08/100 10 bar +150°C 106 s 18s 53s 100 mm 7100-0011-3022-000
THR-MS-08/150 10 bar +150°C 106 s 18s 53s 150 mm 7100-0011-3404-000
THR-MS-08/200 10 bar +150°C 106 s 18s 53s 200 mm 7100-0011-3403-000
THR-VA-08/100 25 bar +150°C 92 s 17s 41s 100 mm 7100-0012-3022-000
THR-VA-09/150 25 bar +150°C 92 s 17s 41s 150 mm 7100-0012-3032-000
THR-VA-09/200 25 bar +150°C 92s 17s 41s 200 mm 7100-0012-3042-000
THR-VA-17/150 25 bar +150°C - 45s 55s 150 mm 7100-0012-3033-000
THR-VA-17/200 25 bar +150°C - 45 s 55s 200 mm 7100-0012-3404-000

WLP-1 pate thermique conductrice, sans silicone 7100-0060-1000-000




THERMASREG® ETR

BuicokokauecTBeHHbIii Npubop, HeMelLKoe KauecTBo, UCNbITaHHLIA Ha cooTBeTcTBUe TpebosaHuam DIN.
YcTpoiicTea perynug HUA 1 orp T paTypbl AnA T pabaTbiBalOLWMX YCTAHOBOK
cornacHo DIN EN 14597. MNpenoxpanutensHoro orpaHuuutena temnepatypsl STB ¢ Tunossie
ucnbitaHua EC Type Examination, (Module B) cornacHo aupektuse 2014 /68 /EU.

MexaHuueckuii Tepmoperynatop / ctepxHesoii Tepmoctar THERMASREG® ETR, ¢ peneliHbiM BbIX04oM;
NPUrofieH [NA KOHTPONA, PErynupoBaHna Uau OrpaHnyeHna TeMNepaTypbl XUAKUX Ui ra3000pasHbix cpef 8
KauecTBe KOTE/bHOr0 PerynATopa uiav B CUCTEMAX OTOM/IEHUA, BEHTUAALMNA U KOHAULMOHNPOBAHNA BO3AYXA, @
TaKXe B MalWWHOCTPOEHU 1 npubopocTpoenny, B TennosbipabaTeiBalwWNX ycTaHoBKaxX. BeinonHAeTcA B BUaE
0[IHO- WNIW [1BYXCTYNEHUATOr0 YCTPOICTBA, B KAUECTBE HAacTpauBaemoro Tepmoperynatopa TR, pene koHTpona

Rev. 2022-V18

Temnepatypsl TW unu npenoxpaHnTesibHOro orpaHuuntens Temnepatypsl STB.

TEXHWYECKWNE OAHHbIE

KommyTaunoHHas cnocobHocTb:

(KoHTaKTHasA Harpyska)

24 ...250B nepemenHoro Toka +10%, 10A, cos ¢ = 1,0
24...250B nepemenHoro Toka +10%, 1,5A, cos ¢ = 0,6
npv 24 B nepemeHHoro Toka MuH. 150 MA

KoHTakT: 3alNLLEHHbIA 0T Nbinu 610K NepeknoyaTeneil B KAUeCTBE OAHO- UK
[ByXnontocHoro becnoTeHumansHoro nepekioyatens (nepekniouawnii
Kopnyc NNacTuK, YCTOWUMBLIA K yNbTPa(roNeToBOMY U3NYUEHNIO, NoNnamua,

30 % ycuneHne cTekNaHHbIMI Wapukamm,
LUBET — TPaHCNopTHbIi bensiii (aHanornued RAL9016)

Pasmepsl kopnyca:

108 x 70 x 73,5mm (Thor2)

TW, TR
Cxema
COEAMHEHNA

ETR
(opHoCTYNEHYaTHIN)

Heating
@ 2
L @1 Cooling
STB ETR
Cxema (opgHOCTYNEHYATHIA)
coeanHeHnsa

MpucoeanHexne kabena: M20x1,5; ¢ pasrpyskoii 0T HaTaXeHna ; @ @
UyBCTBUTENbHbIN 3NEMEHT: KPYTU/bHbI U3BMEPUTENbHbIE MEXAHU3M C XUAKOCTHbIM HaMOIHEHNEM, !

[aTunK paclunpeHns XuaKocTn ’}7@ 3| Alarm
MoHTaXH0e NofoxXeHue: npon3BoNbHOE } @ 2
Temnepatypa kopnyca: -10...+65°C, y kopnyca T @ 0 ti
[lonycTumoe 0TKNOHEHWE: Tinin £ K; Tray 3K perating
MorpyxHan runsaa: THR-ms-08/xx,

0[VHAPHAA TWb3a 3 HUKENMPOBAHHOI NaTyHY,

@ = 8 mm, R% pwiima, SW 22, p o= 10 bap, T,= +150 °C

THR-VA-09/xx,

0[MHapHasA r1b3a 13 BbicokokayecTseHHoi ctanu, VAA (1.4571),

@ =9 mm, GV awitma, SW 27, p a= 25 bap, Tpe= +150 °C

THR-VA-17/xx,

NBONHaA rb3a U3 BbICOKOKauecTBeHHou ctanu, V4A (1.4571),

@ =17 wm, G% poiima, SW 27, p .= 25 bap, Te= +150 °C

(B 38BUCMMOCTM OT TUNA B KOMMNJIEKT NOCTABKM BXOANT

COOTBETCTBYIOWAA NOTPYXHAA rub3a, cM. Tabnuuy)
Pabouan cpena: BOAa, Macso, BO3AYX 1 0TpaboTaHHble rassl
YCTaHOBOYHAA ASIMHE: 100mm/ 150mm / 200 MM (cm. Tabnnuy)
MoHTax / nogkueHmne: npucoeanHuTeNbHan pessba
3nekTpruueckoe NoaKInYEHNE: 0,14-2,5 MM2, N0 BUHTOBbLIM 3aXUMam
Knacc sawutsi: | (cornacHo EN 60730)
CTeneHb 3aWmThi: IP 65 (cornacHo IEC 605289)
Hopmbi: cooteetcTBue CE-Hopmawm, gupektusa 2014 /30/EU,

nupekTusa 2014 / 35/ EU «HuskoBonbTHoe 0bopynosaHne»
WcnbiTanus: Tunosble ncneitaHua EC Type Examination, (Module B)

cornacHo aupektuse 2014 /68 /EU,

Ne ceptugukara: IS -TAF - MUC 18 03 2652130 002, DIN EN 14597,

peructp. Ne: STB1201, TR/STB 1202
APNHUNN PABOTbI TW, TR: koHTakThl 2 — 3 pasmbIKaloTcA Npu yBENMUYEHUU TEMMNEPATYPbI

110 YCTAHOBIMEHHOrD 3HAYEHNA

STB: koHTakThl 2 — 1 unn 5 — 4 (ABYXCTyneHyaToe UCNoNHeHe)

Pa3MbIKaloTCA NpK YBENUYEHUA TEMNEPATYPLI 0 YCTAHOBNEHHOMO 3HAYEHNA

OBTOPHLIN 3aMyCK BOBMOXEH TOSIbKO NOCIE 0XNaXAeHNA

npnbn. Ha 15 K — 20 K, nyTem HaxaTusa kHonku cbpoca
TW+TW ETR TR+STB ETR

Cxema coeanHeHna

Step 1
2@
Cooling | 1 @— ‘
Heating | 3 @ |
e @

(mBYxCTyneHuaThIi) Cxema coeauHeHna

Step 2 Step 1
|
I
i 6 | Heating Cooling
—Q 4| Cooling Heating
S |8 &

(mBYxCTyneHuaThii)

Step 2

6| Alarm
®© 4| Operating

&




THERMASREG® ETR TepMoperynaTop BCTpanBaeMblii, 0fHOCTYNEHYATHINA, OBYXCTYNEHUATbIA, BKSI. NOrPYXHYIO Mab3y

Tun/WG02 YcTaHoBOUHbIE NuanasoH Temnepartyp TemnepatypHaa 30Ha makc.  Apt. Ne
anuHbl (EL) (perynupyemsiir) HeuyBcTB. (dmkeup.), npubn. Temnepatypa
1. 2. 1. 2. kanunnapa

ETR-060 U MS/100 100 mm 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-2100-380
ETR-060 U MS/150 150 Mm 0..+60°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-2100-310
ETR-060 U MS/200 200 mMm 0..+60°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-2100-320
ETR-060 U VA/100 100mm 0..+60°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-2100-390
ETR-060 U VA/150 150 Mm 0..+60°C - 3K - +75°C__ 1102-2010-2100-330
ETR-060 U VA/200 200 Mm 0..+60°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-2100-340
ETR-090 U MS/100 100mm 0..+90°C - 3K - +120°C_ 1102-2010-2100-480
ETR-090 U MS§/150 150 mm 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-410
ETR-090 U MS/200 200 MM 0...+90°C - 3K - +120°C_ 1102-2010-2100-420
ETR-090 U VA/100 100 mm 0..+90°C - 3K - +120°C_ 1102-2010-2100-490
ETR-090 U VA/150 150 mm 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-430
ETR-090 U VA/200 200 MM 0...+90°C - 3K - +120°C_ 1102-2010-2100-440
ETR-1 MS/100 100mm  -35..+35°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-1100-180
ETR-1 MS/150 150mm  -35..4+35°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-1100-110
ETR-1 MS/200 200mm  -35..+35°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-120
ETR-1 VA/100 100mm  -35..+35°C - 3K - +75°C__ 1102-2010-1100-190
ETR-1 VA/150 150mm  -35..+35°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-1100-130
ETR-1 VA/200 200mm  -35..+35°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-140
ETR-060 MS/100 100mm 0..+60°C - 3K - +75°C__ 1102-2010-1100-380
ETR-060 MS/150 150 Mm 0..+60°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-1100-310
ETR-060 MS/200 200 mMm 0..+60°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-1100-320
ETR-060 VA/100 100mm 0..+60°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-1100-390
ETR-060 VA/150 150 Mm 0..+60°C - 3K - +75°C__ 1102-2010-1100-330
ETR-060 VA/200 200 Mm 0..+60°C - 3K - +75°C_ 1102-2010-1100-340
ETR-090 MS/100 100 mm 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-1100-480
ETR-090 MS/150 150 mm 0...+90°C - 3K - +120°C_ 1102-2010-1100-410
ETR-090 MS/200 200 MM 0...+90°C - 3K - +120°C_ 1102-2010-1100-420
ETR-090 VA/100 100mm 0..+90°C - 3K - +120°C_ 1102-2010-1100-490
ETR-090 VA/150 150 mm 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-1100-430
ETR-090 VA/200 200 MM 0...+90°C - 3K - +120°C_ 1102-2010-1100-440
ETR-0120 MS/100 100 mm 0..+120°C - 5K - +135°C_ 1102-2010-1100-580
ETR-0120 MS/150 150mm 0..+120°C - 5K - +135°C  1102-2010-1100-510
ETR-0120 MS/200 200 mm 0...+120°C - 5K - +135°C_ 1102-2010-1100-520
ETR-0120 VA/100 100 mm 0...+120°C - 5K - +135°C  1102-2010-1100-590
ETR-0120 VA/150 150 Mm 0..+120°C - 5K - +135°C_ 1102-2010-1100-530
ETR-0120 VA/200 200mm 0..+120°C - 5K - +135°C 1102-2010-1100-540
ETR-50140 MS/100 100mm_ +50...+140°C - 5K - +150°C_ 1102-2010-1100-680
ETR-50140 MS/150 150mm_ +50...+140°C - 5K - +150°C  1102-2010-1100-610
ETR-50140 MS/200 200mm_ +50...+140°C - 5K - +150°C_ 1102-2010-1100-620
ETR-50140 VA/100 100mm__ +50...+140°C - 5K - +150°C_ 1102-2010-1100-690
ETR-50140 VA/150 150mm_ +50...4+140°C - 5K - +150°C  1102-2010-1100-630
ETR-50140 VA/200 200mm_ +50...+140°C - 5K - +150°C_ 1102-2010-1100-640
ETR-R6585 MS/100 100mm  +65..4+85°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-780
ETR-R6585 MS/150 150mm _ +65...4+85°C - +0/-15..20K - +120°C_ 1102-2010-6100-710
ETR-R6585 MS/200 200mm  +65...+85°C - +0/-15..20K - +120°C_ 1102-2010-6100-720
ETR-R6585 VA/100 100mm__ +65..485°C - +0/-15..20K - +120°C_ 1102-2010-6100-790
ETR-R6585 VA/150 150mm__ +65...+85°C - +0/-15..20K - +120°C_ 1102-2010-6100-730
ETR-R6585 VA/200 200mm  +65...+85°C - +0/-15..20K - +120°C_ 1102-2010-6100-740
ETR-R90110 MS/100 100mm_ +80...+110°C - +0/-15..20K - +120°C_ 1102-2010-6100-880
ETR-R90110 MS/150 150mm  +90...+110°C - +0/-15..20K - +120°C 1102-2010-6100-810
ETR-R90110 MS/200 200mm_ +90...+110°C - +0/-15..20K - +120°C_ 1102-2010-6100-820
ETR-R90110 VA/100 100mm_ +80...+110°C - +0/-15..20K - +120°C_ 1102-2010-6100-890
ETR-R90110 VA/150 150mm _ +90..+110°C - +0/-15..20K - +120°C_ 1102-2010-6100-830
ETR-R90110 VA/200 200mm  +90..+110°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-840
ETR-090090 U VA/150 150mm 0..+80°C 0..+90°C 3K 3K +120°C_ 1102-2010-2205-130
ETR-090090 U VA/200  200wmm 0..+80°C 0..+80°C 3K 3K +120°C_ 1102-2010-2205-140
ETR-060R85 VA/150 150 mMm 0..+60°C +65..+485°C 3K +0/-15...20K +120°C 1102-2010-7205-230
ETR-060R85 VA/200 200 mm 0..+60°C_ +65...+85°C 3K +0/-15...20K +120°C_ 1102-2010-7205-240
ETR-090R110 VA/150 150mm 0..+80°C +90...+110°C 3K +0/-15...20K +135°C_ 1102-2010-7205-330
ETR-090R110 VA/200 200 mm 0..+80°C +90...+110°C 3K +0/-15...20K +135°C_ 1102-2010-7205-340
0B03HaueHne TUna: ETR-xx_matepuan norpyHoii runbabl / ycTaHOBOUHAA AnvHa (Mm)

MS = HukenuposaHHana natyHb, VA = Bbicokokay. ctanb VAA (1.4571)
STB c tunosble ucnbitahna EC Type Examination, (Module B) cornacHo anpektuse 2014 /68 /EU

[lononHuTenbHaA nnara: U = opraHbl HAaCTPOVKM BHYTPY, EC/IN HE COJIEPXATCA B JaHHOM TUME pPerynatopa
/2 = 2 TyneHu, ecn He COAEPXATCA B AaHHOM TUNE Perynatopa
Mpumeyanue: [na noctuxeHnA HeobxoanMmoii TouHocTu cpabaTtbiBaHUA JONYCTUMO NpuUMeHeHne ycTpoicTe cepun ETR

TOMBKO C MOFPYXHLIMW MIb3aM1 N3 KOMMNIEKTE NOCTABKM W NPYU UCNO0S1b30BaHUM TENNONPOBOAALLEN nacTbl!




[B] = m/c

YkasaHua K npoayKkTam

B kauectee O6wux Kommepuecknx Ycnosuit UMeloT cuny UCKIIOUMTENbHO HawK Ycnoeua, a Takxe feiicTeutensHole «Obume ycnoena noctaeku npoaykumm n

yenyr AnA anekTp
MoMuMo 3TOrO, CEAYET YUUTbIBATE CAEAYIOWME NONOXKEHUA

p Tu» (ZVEI) BKNoUaa AONONHUTENBHYIO CTaTbio

npas cober n».

— MNepen ycTaHOBKOI 1 BBOJOM B 3KCN/yaTaLyio CnefyeT NnpounTaTb AaHHOe PYKOBOACTBO; A0KHLI ObiTh yUTEHb BCE NPUBEAEHHbIE B HEM yka3aHua!
— Mopknioyexne npubopa [OMKHO OCYILECTBNATLCA UCKMNOUNTENLHO B 06eCTOUEHHOM cocToAHMN. Bo n3bexanne noBpexaeHnii 1 0Tka3os (Hanpumep, BCAEACTBUE HABOAOK)
cnenyeT ucnoib3osaTh 3KPAHMPOBAHHYID NPOBOAKY, N3beraTh napannenbHoi NPoKNaaKki TOKOBEOYWNX MHNA 1 YUUTHIBETH NPEANMCAHNA N0 31EKTPOMArHUTHOI

COBMECTUMOCTY.

— [laHHbili Npubop cneayet NpUMEHATL TONBKO MO NPAMOMY HA3HAUEHWIO, YUUTLIBAA NPY 3TOM COOTBETCTBYIOWME Npeanucaqua VDE (coiosa Hemewkinx
aneKTPOTEXHMKOB), TpeboBaHus, AelicTByiowue B Baweil cTpaHe, WHCTPYKLWM OPraHOB TEXHUYECKOrD HaA30Pa U MECTHBIX OPraHOB HEProcHabxeHus.
Hapnexut npuaepxusatbea TpEBOBAHWI CTPOUTENbHBIX HOPM U NPABUJ, @ TakXe TexHuki GesonacHocTv v usberats yrpos besonacHocTu nioboro posa.

— Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTY 3a yliepb v NOBPEeXAEHUA, BOSHUKAIWNE BCAEACTBUE HENPABIIbHOMO NPUMEHEHNA HAWWMX YCTPOICTB.

— Yuwepb, BO3HUKWWIA BCNEACTBUE HENpaBunbHON paboTsl npubopa, He NOANEXMT YCTPAHEHWIO NO rapaHTui.

— MoHTax v BBOA B AKCAYaTaLMIO AOSKHBI OCYLECTBAATLCA TOMLKO CIELNANMCTaMY.

— [leiicTBUTENbHLI UCKIIOUNTESNBHO TEXHUUECKNE AaHHBIE 1 YCII0BUA NOAK/IUEHNA, NPUBEAEHHLIE B NOCTABNAEMbIX C NPUBOPaMU PYKOBOACTBAX MO MOHTaXY W 3KCRNyaTauun
OTKNOHEHNA OT NPEACTABEHHbIX B KATAN0re XapakTepucTUK NONOHUTENLHO HE YKa3biBAIOTCA, HECMOTPA Ha X BOBMOXHOCTb B CUMY
TEXHUUYECKOrO NPOrpecca U NOCTOAHHOTO COBEPLIEHCTBOBAHUA HALEN NPOAYKLMM.

— B cnyuae mopudukaumn npubopos notpebutenem rapantnitiele 06A3aTenbcTBa TEPAIOT CUNY.

He paspewaetca ncnonb3osaxue npubopa B HENOCPEACTBEHHOM HAM30CTI OT UCTOUHNKOB Tenna (Hanpumep, paanaTopos 0TOMNNEHUA)

WK CO3018BaBMbIX MMV TENOBLIX NOTOKOB; CNeayeT B 06A3aTeNbHOM NopAfike W3beraTb NONaaaHUA NPAMbIX CONHEUHbIX IyUeid MK TENN0BOT0 U3NYYEHUA OT 8HANOMNYHbIX

MCTOUHNKOB (MOWHbIE 0CBETUTENbHbIE NPUBOPELI, ranorexHsIe uanyyarenu)

3kennyatauma 86n1u3n 0bopynoBaHNa, He COOTBETCTBYIOLIErD HOPMaM 3/1eKTPOMAarHuTHoI cosmecTumocTi (EMV), moxeT Bnuath Ha paboTy npubopos.

— HeponycTumo vcnonb3osaHue AaHHOro Nnpubopa B KaUecTBE YCTPOCTBA KOHTPONA/ HADNIAEHNA, CNYXaLlero Ana 3aluTsl e 0T TpaBM W yrpo3sbl ANA 3A0P0BbA/
KW3HW, 8 TaKXe B KaUECTBE aBapUIiHOr0 BLIKNIOUATENA YCTPOWCTB 1 MALIMH UAKM ANA 8HAaN0rMuHbLIX 3anay obecnedyerna besonacHocTn.
— Pa3mepbl KOpNycoB 1 KOPNYCHbIX NPUHAANEXHOCTER MOTYT B ONPeeNEHHbIX NPefenax 0TNYaThCA 0T YKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE.

— V3ameHeHve nokymeHTauuu He fonyckaeTca

— B cnyuyae peknamaunii NpUHUMaIOTCA UCKIOUNTENLHO LiEMbHbIE NPUBOPLI B OPUrHANBLHON ynakoBke.

YkasaHua no Beoay B akcnnyatauuio: 3101 npubop BN 0TkaNMBPOBaH, OTLIOCTMPOBAH U NPOBEPEH B CTAHAAPTHLIX YCNO0BUAX. BO BpEMA 3KcnnyaTauun B Apyrux yCroBuAX
PEKOMEHYETCA NPOBECTM PYUHYIO IDCTUPOBKY Ha MECTE B NEPBbI Pa3 NPy BBOAE B 3KCMNYATaUMio U 3aTEM Ha PEryiAPHOI 0CHOBE

Beop B akcnnyatauuio obAsaTeneH U BbINOSIHAGTCA TONMLKO cneunanuctamu! Mepen MOHTaXoM U BBOAOM B 3KCMlyaTaluMio NpounTaTh AaHHOE

MNPUHAONEXHO

PYKOBOACTBO; AO/DKHbI BBITh yuTeHbl BCe B HEM an
28 Makc. A0oNycTUMbIE CKOPOCTH
MoHTax 1 BBOA, B 3KcrnyaTaumio w HaBera0LEr0 N0TOKa AN
Honyctumele ckopocTu Haberalowero notoka o THR-VA-09 /xx
ANA 3aWnTHLIX Tpy6oK B BoAe Npu nonepeuHom obTekanuu
[axe HeaHauuTenbHOe NpeBbWeHNe Yka3aHHOM CKOPOCTH 22 P=206ap / T=200°C
Haberalolero NoToka MOXeT HeraTuBHO CKaablBaTbCA 20 (sona)
Ha [0MrOBEYHOCTY 3aluTHOM Tpybku (ycTanocTe matepuana) o 18
Cnenyet naberaTb ra3oBbix Pa3pAAoB U CKAUKOB JaBMEHUA, S 16
NOCKOSbKY OHYM 0Ka3bIBAIOT HEraTUBHOE BAAHME n
Ha [0rOBEYHOCTL UK paspywaloT Tpybku. Iy 14
=12
Cnenyet yunTtbiBaTh Makc. AONYCTUMbIE 10
ckopocTu Haberalowlero notoka s
ANA 3aWnTHLIX TpyboK 13 BbicOKOKauecTBeHHO cTanu 9x 1 mm (1.4571) 6
(anarpamma THR-VA-09 /xx) .
ANA 3aWNTHLIX TPYBOK 13 BbICOKOKAUECTBEHHOM cTanu 17 x 1 Mm N
(1.4571) (nuarpamma THR-VA-17 /xx)
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Tun/WG01 max Tinax BpemeHHan KOHCTaHTa AnA cpeabl: YcTaHoBOYHbIE ApTt. Ne
(cTatnu.) Bosayx Bopna Macno anukel (EL)

Tauchhiilsen

THR-MS-08/100 10 bap +150°C 106 ¢ 18¢c 53¢ 100 mm 7100-0011-3022-000
THR-MS-08/150 10 bap +150°C 106 ¢ 18¢ 53¢ 150 mm 7100-0011-3404-000
THR-MS-08/200 10 bap +150°C 106 ¢ 18¢ 53¢ 200 mm 7100-0011-3403-000
THR-VA-08/100 25 bap +150°C 92¢c 17 ¢ 41c 100 mm 7100-0012-3022-000
THR-VA-09/150 25 bap +150°C 92¢c 17 ¢ 41¢c 150 mm 7100-0012-3032-000
THR-VA-09/200 25 bap +150°C 92¢c 17 ¢ 41¢c 200 mm 7100-0012-3042-000
THR-VA-17/150 25 bap +150°C - 45¢ 55¢ 150 mm 7100-0012-3033-000
THR-VA-17/200 25 bap +150°C - 45 ¢ 55¢ 200 mm 7100-0012-3404-000

WLP-1 Tennonposoaswas nacta, 6e3 cunukona

7100-0060-1000-000
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Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten. Alle Angaben entsprechen unserem Kenntnisstand bei Veroffentlichung. Sie dienen nur zur Information tber
unsere Produkte und deren Anwendungsmaglichkeiten, bieten jedoch keine Gewahr fiir bestimmte Produkteigenschaften. Da die Gerate unter verschiedensten
Bedingungen und Belastungen eingesetzt werden, die sich unserer Kontrolle entziehen, muss ihre spezifische Eignung vom jeweiligen K&ufer bzw. Anwender selbst
geprift werden. Bestehende Schutzrechte sind zu berticksichtigen. Einwandfreie Qualitat gewahrleisten wir im Rahmen unserer Allgemeinen Lieferbedingungen.

Subject to errors and technical changes. All statements and data herein represent our best knowledge at date of publication. They are only meant to inform about
our products and their application potential, but do not imply any warranty as to certain product characteristics. Since the devices are used under a wide range
of different conditions and loads beyond our contral, their particular suitability must be verified by each customer and/or end user themselves. Existing property
rights must be observed. We warrant the faultless quality of our products as stated in our General Terms and Conditions

Sous réserve d'erreurs et de modifications techniques. Toutes les informations correspondent a I'état de nos connaissances au moment de la publication. Elles
servent uniqguement a informer sur nos produits et leurs possibilités d'application, mais n'offrent aucune garantie pour certaines caractéristiques du produit. Etant
donné que les appareils sont soumis a des conditions et des sollicitations diverses qui sont hors de notre contréle, leur adéquation spécifique doit étre vérifiée
par I'acheteur ou l'utilisateur respectif. Tenir compte des droits de propriété existants. Nous garantissons une qualité parfaite dans le cadre de nos conditions
générales de livraison.

Bo3MOXHbI 0WwnbKN 1 TeXHUUECKMe n3MeHeHNA. Boe naHHbie CODTBETCTBYIOT HALWEMY YPOBHIO 3HaHWIT Ha MOMEHT nafaxua. OHu npeacTasnaT coboil MHdopmaunio o
HaLWNX UBAEMAX U X BOBMOXHOCTAX NPUMEHEHNA, OIHAKO OHWM HE FapaHTUPYIOT HaNMune ONpPefeneHHbIX XapakTepucTyuk. MockombKy YCTPOACTBA MCMONb3YTCA Npi
CaMbiX Pa3INUHbIX YCIOBUAX U HATPY3KaX, KOTOPLIE Mbl HE MOXEM KOHTPOIMPOBATb, NOKYNATESb UM N0/b30BATENb AOMXEH CaM NPOBEPUTL X NpurofHocT. Cobnioaats
AeiicTByiOlME NPaBa Ha NPOMbILNEHHYD COBCTBEHHOCTb. Mbl rapaHTUpyem 6eaynpedHoe kauecTBo B pamkax Halwnx «06LMX ycnosuii nocTaskiy



